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Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7160885/ 07.08.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500041684
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 21.06.2018
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30021808 / 26.07.2018
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: GETRAG Sonstige
Tel. no. / Fax:
loading station: 14248
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 49,185 KG Net weight 21,585 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2506527135 15 PC 21,5685 KG
Output Shaft 2
Customer article number: 2506527135Position1
900001  TBA-500086 1 PC 8 KG
Kunststoffpalette f. Crossshipments D2
900002 TBA-500082 8 PC 18 KG
EPP-Packaging LT6
900003  TBA-500085 1 PC 3 KG
Abschlussdeckel A0B06 mit EPP-Inlay
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Rosenberg
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Straie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.getrag.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaéitsfiihrer:
Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng
Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

DE10 6048 0008 0502 1923 00

BIC: DRES DE FF 604
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VENDOR  -PLANT: 0003
-NO:

GETRAG B.V. & Co. KG

0000008003

Hermann-Hagenmeyer-Strasse

D-74749 ROSENBERG

-
“

SHPMT.REF.NO. : 223306

07.08.2018-12:57

Page 01.3
RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

CARRIER:
-NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 946

SCHWEITZER GMB

DN-NO REF .NO. CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7160884 2506526835 15 PC S/ Output Shaft 1 5500040703
12.11.2018 2506526835 V GETRAG Sonstige
010 P: 1- X 15 TBA-500086 §‘ y as :)/
p: 8 - X 0 TBA-500082 Dw %4 50
p: 1 - Z/ % // ?z X 0 TBA-500085
7160885 2506527135 15 PC S/ Output Shaft 2 5500041684
12.11.2018 2506527135 GETRAG Sonstige
010 p: 1- 3/ X 15 TBA-500086 8 42 5 Og
p: 8 - X 0 TBA-500082 900
p: 1- 2{'0? {4/% X 0 TBA-500085
7160886 2506527035 15 PC S/ Output Shaft 2 5500040704
12.11.2018 2506527035 V GETRAG Sonstige
010 p: 1- X 15 TBA-500086  ~ 9 ? ? /
p: 8 - X 0 TBA-500082 GO 4 SQ |0
p: 1- X TBA-500085
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18) Zeichen und Nr., 19) Anzahl §20) Verpackung 21S)F 22) Inhalt 23) Ladem.-
LieferscheinNr. gewichtkg
* 7160879 0001 >0k 2501525650 30
7160880 0001 2501525550 30
7160881 0001 2506526135 28
o 7160882 0001 F>OK, 2506526535 28
7160883 0001 2506526935 28
7160884 0001 2506526835 28
7160885 0001 2506527135 28
7160886 0001 2506527035 28

24) Bruttogewicht
kg
64
62
83
74
56
57 |

49
50
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mEE GETRAG
Getriebe- und Zahnradfabrik

Hermann Hagenmeyer GmbH & Cle KG
Hermann Hagenmeyer Strasse

74749 Rosenberg

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTHE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Baldrdetung untetllagl tralz elner
gegentelligen Abmachung den Bostm-
mungen dos Obarelnkommaens Ober den
Belgrderungsvartrag Im ntermationalan
StraBenglitervetkehr (CMR).
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st-Nr. 13108 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Paulusstr, 1 - 40237 Dlsseldorf - Telefon 0211/991 93-0 - Telefax 0211/6801544 E-Mall wi@verkehrsverlag-fischerde

1 6 ch}tﬁhmr (Name, Anachiill, Land)
Tmnsparior (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG

Emplingar (Name, Anachillt, Land)
2 Uus‘iinmunlm%um'ndmsz;c,l'puyn)

GETRAG S.P.A..

g C/O Schweitzer Logistik _ Carl-Benz-Str. 23

58 Plant Modugno 71634 Ludwigsburg

g6 | Via Dei Ciclamini

: Eg 1-70026 MODUGNO Telefon 08165 6176-11
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D“'“:’I D":: 0§/88/ 2018 The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
O B Samente signature in box 23 to transport the goods, which are covered by

SHPMT. REF. NO 223306 5 this mentioned in CMR, on behalf of the business as mentioned in
’ : box 2 to the place of destination in box 3.
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